R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

more sensors, more solutions

Datenblatt

Radarsensoren zur Erkennung von beweglichen und unbeweglichen Zielen

« erkennt bewegliche und unbewegliche Objekte

= Hohere Empfindlichkeit und groRRere Reichweite

« Einstellbare Ausblendgrenze — ignoriert Objekte jenseits des Schaltpunkts.

= Einfache Einrichtung und Konfiguration des Bereichs, der Empfindlichkeit und
des Ausgangs mit einfachen DIP-Schaltern.

= Die Erfassungsfunktionen sind unempfindlich gegen Wind, Regenfalle oder
Schnee, Nebel, Feuchtigkeit, hohe/niedrige Lufttemperaturen oder Sonnenein-
strahlung.

= Sensor kommuniziert im ISM-Frequenzbereich (Industrie, Wissenschaft und
Medizin).

= Robustes Gehause mit Schutzart IP67 hélt rauen Einsatzumgebungen stand.

Durch US-Patente geschutzt.

& VORSICHT: An diesem Produkt keine Anderungen vornehmen

Anderungen an diesem Produkt, die nicht ausdriicklich von Banner Engineering genehmigt worden
sind, kdnnen die Befugnis des Anwenders zum Einsatz des Produkts aufheben. Wenden Sie sich fur
weitere Informationen an Banner Engineering.

i WARNUNG: Darf nicht fur den Personenschutz verwendet werden

Dieses Gerat darf nicht als Sensor zum Personenschutz eingesetzt werden. Eine Nicht-
beachtung kann schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben. Dieses Gerat verfugt nicht
Uber die selbstuberwachenden redundanten Schaltungen, die fur Personenschutz-Anwendungen erfor-
derlich sind. Ein Sensorausfall oder Defekt kann zu unvorhersehbarem Schaltverhalten des Ausgangs
fuhren.

Typenbezeichnung

Maximale Versor-
Ausfuhrungenl Reich- Anschluss gungsspan- Fur Telekommunikation genehmigt2 Ausgang
weite nung
QT50R-US-AFH Fur die Telekommunll'(gtlon in den USA, Ka-
nada und Brasilien zugelassen
12 bis 30
V DC In Europa einschlieB8lich GB, Australien, i
QT50R-EU-AFH Integri Neuseeland, China und Japan fiir die Tele- Bipolar npn/pnp
griertes e
24m (78 | 5 Cliges 2- kommunikation zugelassen ) .
ft) polig SchlieRer oder Off-
T50R-KR-AFH m-Kabel 12 bis 24 In Studkorea fir die Telekommunikation zu- | ner tber DIP-Schal-
Q V DC gelassen ter auswahlbar
QT50R-TW-AFH 12 bis 30 In Taiwan fur die Telekommunikation zuge-
VvV DC lassen

Es sind nur Ausfihrungen mit Kabel aufgefuhrt. FUr integrierte 5-polige M12x1-Steckverbinder die Endung "Q" zur Typenbezeich-
nung hinzufiigen (Beispiel: QT50R-xxX-AFHQ). Ausfihrungen mit QD-Steckverbinder erfordern eine passende Anschlussleitung, ;
siehe Steckverbinder-Kabelséatze auf Seite 6.

2 Fir weitere Lander wenden Sie sich bitte an Banner Engineering.
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

Ubersicht

Der R-GAGE-Sensor sendet einen genau definierten Strahl aus Hoch-
frequenz-Funkwellen von einer internen Antenne aus. Ein Teil dieser
gesendeten Energie wird an die Empfangsantenne zurick reflektiert.
Die Signalverarbeitungselektronik im Sensor ermittelt die Entfernung
vom Sensor zum Objekt anhand der Zeitverzégerung des Rucksignals.
Der Sensor kann (Uber die DIP-Schalter) so konfiguriert werden, dass
er Objekte bis zu einer bestimmten Entfernung erfasst und Objekte
jenseits dieses Bereichs ignoriert (dies wird auch als Hintergrundaus-
blendung bezeichnet).

POWER SIGNAL .
OUTPUT 2

Abbildung 2. Merkmale der R-GAGE-Sensoren

Schaltpunkt
1. Betriebs-LED: Grun (Betriebsspannung
AN)
- 2. LED fur Signalstarke: Rot (blinkt propor-
}" """"""""""""""" i tional zur Signalstarke)
X Y 3. Ausgangs-LEDs: Gelb (Ausgang ist akti-
D viert); Rot (Konfiguration)
"""" Die DIP-Schalter sind hinter der Gewindekappe
auf der Sensorriickseite zugénglich (nicht ange-
Abbildung 1. R-GAGE-Schaltpunkt zeigt).

R-GAGE-Schaltpunktentfernungen, Minimum und Maximum (Sensor erkennt Objekte bis zum Schaltpunkt und ignoriert
Objekte jenseits des Schaltpunkts)

Ausfuhrungen fur Ausfuhrungen

EU, KR far TW, USA
X Entfernung zum minimalen Schaltpunkt 2m 3,5m
Entfernung zum maximalen Schaltpunkt 24 m 24 m

Totbereich3

Sensor-Konfiguration

Die Entfernung, Empfindlichkeit und Ausgangskonfiguration kénnen Uber die DIP-Schalter auf der zuriick des Sensors aus-
gewahlt werden. Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen Schraubenschlissel, um die Abdeckung auf der zuriick
des Sensors abzuschrauben und auf die DIP-Schalter zuzugreifen.

[ Wichtig: Ziehen Sie die DIP-Schalterabdeckung nach dem Kontakt mit einer vollen Vierteldrehung fest,
: um die wasserfeste Schutzversiegelung zu erhalten.

schalter Funktion
1,2,3 Erfassungsentfernung (erkennt Objekte von der Sensorflache bis zu diesem Punkt)
4,5 Empfindlichkeit (bei hoherer Empfindlichkeit werden schwéchere Objekte erfasst und das

Strahlmuster ist langer)

6 SchlieRer-/Offner-Ausgangsfunktion

8 Typischer Totbereich: 0,4 m fur bewegliche und 1,0 m fur unbewegliche Zielobjekte, variiert jedoch je nach Reflexionsgrad des Zielobjekts.

2 www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164 P/N 162359 Rev. F




R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

schalter Funktion

7,8 Ansprechgeschwindigkeit

DIP-Schalter 1 befindet sich auf der linken und DIP-Schalter 8 auf der rechten Seite.

* Standardeinstellungen

Abstand
Schalter 1 Schalter 2 Schalter 3
Ausfuhrungen fur EU, KR Ausfuhrungen fur TW, USA
0 0] 0] 2m 3,5m
0 0 1 3m 4m
0 1 6] 4m 5m
0 1 1 6m 6m
1* o* o* 8m 8m
1 0 1 12 m 12 m
1 1 (6] 16 m 16 m
1 1 1 24 m 24 m

ﬁ ANMERKUNG: Héchste Empfindlichkeit wird nur bei einer Erfassungsentfernung von maximal 8 m er-
Zielt.

ANMERKUNG: Die Steigerung der Nahfeld-Empfindlichkeit wird bei einer Einstellung von bis zu 4 m ak-
tiviert.

* Default settings

Switch 4 Switch 5 Sensitivity
o* o* 4 (Highest)
0 1 3 (High)
1 0 2 (Medium)
1 1 1 (Low)

ﬁ ANMERKUNG: Use the sensitivity selection to ignore unwanted weak reflections within the field of
view, and not to narrow the beam width. Narrow-beam R-GAGE sensor models are available.

* Standardeinstellungen

Schalter 6 SchlieRer/Offner (NO/NC)
o* NO
1 NC

* Standardeinstellungen
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

Schalter 7 Schalter 8 An Insgesamt (ms)  Aus Insgesamt (ms) Insgesamt (ms)
0 0 30 70 100
o* 1* 50 300 350
1 0 30 1000 1030
1 1 120 6000 6120
Spezifikationen
Reichweite Anzeigen

Der Sensor kann ein geeignetes Objekt erkennen (siehe erkennbare
Objekte).von 1 bis 24 m, je nach Zielobjekt

Erkennbare Objekte
Objekte, die Metall, Wasser oder &hnliche hochgradig dielektrische
Stoffe enthalten.

Funktionsprinzip
Modulierter Dauerstrichradar (FMCW)

Betriebsfrequenz
Ausfuhrungen fur USA: 24,075 bis 24,175 GHz, ISM-Band
Ausfuhrungen fur EU, KR: 24,050 bis 25,250 GHz, ISM-Band

Maximale Ausgangsleistung
ERP: 3,3 mW, 5 dBm
EIRP: 100 mW, 20 dBm

Versorgungsspannung
12 bis 30 V DC, unter 100 mA, ohne Last
Ausfuhrungen fur KR:12 bis 24 V DC, unter 100 mA, ohne Last

Versorgungsschutzschaltung
Schutz gegen Verpolung und Uberspannung

Einschaltverz6gerung
Weniger als 2 Sekunden

Ausgangskonfiguration
Bipolarer npn-/pnp-Ausgang, 150mA; DIP-Schalter 6 zur Auswahl zwi-
schen SchlieRer- (Standard) und Offnerfunktion

Ausgangsschutz
Schutz gegen Kurzschluss

Ansprechzeit
DIP-Schalter 7 und 8 zur Auswahl der Ansprechgeschwindigkeit fur
AN/AUS

Betriebs-LED: Grun (Betriebsspannung AN)

LED fur Signalstérke: Rot, blinkt proportional zur Signalstarke.
Konstant leuchtend bei 4-facher Funktionsreserve. Gibt nur die Signal-
amplitude, jedoch nicht die Entfernung zum Zielobjekt an.
Ausgangs-LEDs: Gelb (Ausgang aktiviert)/Rot (Konfiguration)

Siehe unter Seite 2

Einstellungen
Erfassungsentfernung, Empfindlichkeit, Ansprechgeschwindigkeit und
Ausgangskonfiguration tber DIP-Schalter konfigurierbar

Bauart
Gehéause: ABS/Polycarbonat
Lichtleiter: Acryl
Zugangskappe: Polyester

Betriebstemperatur
—40° bis +65 °C
Schutzart
IP67 nach IEC

Anschlusse
Integriertes 5-poliges 2-m-Kabel oder M12x1-Steckanschluss. Fur Aus-
fuhrungen mit Steckverbinder ist eine passende Anschlussleitung erfor-
derlich.

Zertifizierungen
ETSI/EN 300 440
FCC Teil 15
RSS-210
ANATEL Kategorie 11
CMIIT Kategorie G
ARIB STD T-73
KC-Kennzeichen — MSIP/RRA
NCC
Informationen zu weiteren Zertifizierungen erhalten Sie bei Banner En-
gineering.
Herkunftsland: USA

FCC-ID: UE3QT50RUS— Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Einsatz des Gerats unterliegt den folgen-
den zwei Bedingungen: (1) dieses Geréat darf keine nachteiligen Stérungen erzeugen und (2) dieses Gerat muss alle emp-
fangenen Stérungen zulassen, einschliel3lich Stdrungen, die unerwunschten Betrieb verursachen kénnten.

IC: 7044A-QT50RCA—This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux CNR exempts de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux con-
ditions suivantes: (1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence, y
compris les interférences qui peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

Modelo: QT50R*****(*)

' 0385-11-4042

SRD24-103B24100.2TR0.1 South Korea Class A Certification

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a
protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesmo ti-
po e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater pri-
mario.

Q.

ANATEL
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

A ( )
A )

Fenster

Der R-GAGE-Sensor kann hinter einem Glas- oder Kunststofffenster installiert werden. Die Konfiguration muss jedoch ge-
testet werden, und der Abstand vom Sensor zum Fenster muss vor der Installation ermittelt und kontrolliert werden. Das
Signal ist normalerweise um 20 % reduziert, wenn sich der Sensor hinter einem Fenster befindet.

4 mm dickes Polycarbonat eignet sich fir die meisten Situationen gut, aber die Leistung hangt von den Fullstoffmaterialien
ab. Dunnere Fenster (1 bis 3 mm) weisen einen hohen Reflexionsgrad auf. Der Reflexionsgrad hangt vom Material, der
Dicke und der Entfernung zwischen Sensor und Fenster ab.

Bringen Sie den Sensor in eine Position mit mdglichst geringer Reflexion vom Fenster. Diese wiederholt sich alle 6,1 mm
Entfernung zwischen dem Sensor und dem Fenster. Die Positionen mit maximaler Reflexion vom Fenster wiederholen sich
zwischen den Mindestwerten und nehmen bis zu einem Abstand des Fensters von ca. 150 mm effektiv ab. Beim Werk er-
halten Sie Informationen zu vorgetesteten Fenstermaterialien, die in jeder Entfernung problemlos verwendet werden kon-
nen.

AulRerdem sollte die Fensterflache vor flieRendem Wasser und Eis geschitzt werden. Hierzu kann ein Strémungsumleiter
oder eine Haube direkt iber dem Fenster verwendet werden. Regen- oder Schneefélle vor dem Fenster, leichter Wasserne-
bel oder kleine Hagelkdrner auf der Fensterflache sind in der Regel unproblematisch. Eine dicke, durchgehende Wasser-
oder Eisflache direkt vor der Fensterflache kann jedoch als dielektrische Grenze erkannt werden.

Strahlmuster

Typisches Strahlmuster (mit BRTR-CC20E-Radarziel, | Typisches Strahlmuster (bei 4 verschiedenen Zielob-

Radarquerschnitt = 50 m?2) jekten) bei hochster Empfindlichkeitsstufe
Links-Rechts-Strahlmuster Links-Rechts-Strahlmuster
20m ‘ ‘ 20m ‘
e s Target 4
Sensitivity 1 Sensitivity 4 Target 1

10m

a

o _

\
/

\%E

V/AWAN
'/

10m 10m
\
20m 20m
0 10m 20 m 30m 40 m 0 10m 20m 30m 40m
Abstand Abstand
1-4: Gibt die Empfindlichkeitsstufe an 1: Schwaches Objekt (Radarquerschnitt = 0,25 m?2)

2: Auto (Radarquerschnitt = 3 m2)

3: GroRer Lkw (Radarquerschnitt = 50 m2)

4: Passagierzug (Radarquerschnitt = 300 m?2)

ﬁ ANMERKUNG: Das effektive Strahlmuster hangt von der Empfindlichkeitsstufe und den Eigenschaften
des Zielobjekts ab.
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

Abmessungen
74,1 mm
46,1 1 m
1827 —~ (2.927)
37,0 mm
— A 4X @4,4 mm
3(8115'3")“ — (146) L/~ @oar)
66,0 50,8 mm
2607 (2.00°) 1(?177?3"
R45,0 mm L 37,0 mm J
(R1.77") (1.46")

342 mm
(135 \ M30X 1,5
i 1S0-6g

50,8 mm

(2.00")
Anschlisse
. Leiterfarben:
+
/ R | 123vde 1 = Braun
e :IJ
oad 1 2 = Weild
4 ,':.oadz
5 3 = Blau
shield (QD cordset) 4 = Schwarz

5 = Grau (nicht verbinden)

ﬁ ANMERKUNG: Banner empfiehlt, den abgeschirmten Leiter (nur Anschlussleitungen mit QD-Steckver-
binder) an Masse oder DC Common anzuschlieRen. Abgeschirmte Anschlussleitungen werden fur alle
Ausfuhrungen mit QD-Steckverbinder empfohlen.

Steckverbinder-Kabelsatze

5-polige verschraubbare M12/M12x1-Anschlussleitungen — geschirmt

Typenbezeichnung Lange Art Abmessungen Steckerbelegung

(Buchse)
MQDEC2-506 1,83 m
MQDEC2-515 4,57 m
MQDEC2-530 9,14 m
Gerade
44 mm max.
MQDEC2-550 152 m ‘ (1.7 ‘

4 = Schwarz
5 = Grau
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

5-polige verschraubbare M12/M12x1-Anschlussleitungen — geschirmt

Typenbezeichnung Lange Art Abmessungen Steckerbelegung

(Buchse)
MQDEC2-506RA 1,83 m
MQDEC2-515RA 4,57 m
MQDEC2-530RA 9,14 m
Abgewinkelt
MQDEC2-550RA 152m W2x4 —e—.
0145 —w——l
ﬂ ANMERKUNG: Pin 5 ist nicht belegt.
Montagewinkel
Alle Maf3e sind in mm angegeben
SMB30SC SMB30MM

=  Drehwinkel mit 30-mm-Mon-
tagebohrung fur Sensor

= Schwarzes, verstarktes Ther-
moplast-Polyester

= Halterung und Drehgelenk-
Kleinteile aus Edelstahl

= 12-Gauge-Montagewinkel
aus Edelstahl (Blechdicke 2,6
mm) mit bogenférmigen
Montageschlitzen zur flexi-
blen Ausrichtung

= Bohrlécher fur M6-Befesti-

liegen bei gungsteile
= Montagebohrung fur 30-mm-
Lochmittenabstand: A = g 50,8 Sensor

LochgroRe: A=g¢ 7,0, B =g 30,0 .
Lochmittenabstand: A =51, AzuB = 25,4

LochgroRe: A=426 x7,B=96,4,C =g 30,1

Witterungsablenker

QT50RCK
= Erforderlich, wenn der R-GAGE Regen- oder Schneefall ausge-
setzt ist

= Verhindert, dass angesammeltes Wasser oder Eis die Sensorleis-
tung storen
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R-GAGE™ QT50R-AFH-Sensor

Beschrankte Garantie der Banner Engineering, Corp.

Banner Engineering Corp. garantiert fur ein Jahr ab dem Datum der Auslieferung, dass ihre Produkte frei von Material- und Verarbeitungsméangeln sind. Banner Engineering
Corp. repariert oder ersetzt ihre gefertigten Produkte kostenlos, wenn sich diese bei Ruckgabe an das Werk innerhalb des Garantiezeitraums als mangelhaft erweisen. Diese
Garantie gilt nicht fur Schaden oder die Haftung aufgrund des unsachgemafien Gebrauchs, Missbrauchs oder der unsachgeméaBen Anwendung oder Installation von Produkten
aus dem Hause Banner.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN
(INSBESONDERE GARANTIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB
DIESE IM ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VERHANDLUNGEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.

Diese Garantie ist ausschlieBlich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEINEM FALL HAFTET BANNER
ENGINEERING CORP. GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWENDUN-
GEN, VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRODUKT-
MANGELN ODER AUS DEM GEBRAUCH ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GEBRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE IM
RAHMEN DES VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER AUF ANDERE WEISE EN-
TSTANDEN SIND.

Banner Engineering Corp. behalt sich das Recht vor, das Produktmodell zu verandern, zu modifizieren oder zu verbessern, und Gbernimmt dabei keinerlei Verpflichtungen
oder Haftung beziglich eines zuvor von Banner Engineering Corp. gefertigten Produkts.
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